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● ∏ ¯ÒÚ· ÙË˜ ¶·Ï·ÈÛÙ›ÓË˜
Χωριζόταν σε τρεις επαρχίες: στη Γαλιλαία, στη Σαµάρεια και στην
Ιουδαία. Η ονοµασία Παλαιστίνη οφείλεται στους Φιλισταίους. 
Ονοµαζόταν και Χώρα των Ισραηλιτών.

● ∏ ¤ÎÙ·ÛË Î·È Ô ÏËı˘ÛÌfi˜ ÙË˜ ¶·Ï·ÈÛÙ›ÓË˜
Η περιοχή αυτή ήταν ίση µε την Πελοπόννησο και οι κάτοικοί της
έφταναν τα 1,5-2 εκατοµµύρια.

● √È ÁÂˆÊ˘ÛÈÎ¤˜ È‰È·ÈÙÂÚfiÙËÙÂ˜
∆ιασχιζόταν από δύο δρόµους, που συνέδεαν διαφορετικούς πολι-
τισµούς, γι’ αυτό κατακτήθηκε από πολλούς λαούς. Στη χώρα αυτή
υπάρχουν η λίµνη Γεννησαρέτ, ο Ιορδάνης ποταµός, που εκβάλλει
στη Νεκρά Θάλασσα, και η πολύ αρχαία πόλη Ιεριχώ.

● √È ÂÏÏËÓÈÛÙÈÎ¤˜ ÂÈ‰Ú¿ÛÂÈ˜
Οι κάτοικοι της χώρας αυτής επηρεάστηκαν από τους Έλληνες στη
γλώσσα και στις κοινωνικές εκδηλώσεις, αλλά στη θρησκευτική ζωή
έµειναν πιστοί στο Θεό. Όταν κάποιες φορές πιέστηκαν να λατρέ-
ψουν ειδωλολατρικούς θεούς, επαναστάτησαν.

● ∏ ÔÏÈÙÈÎ‹ ÙˆÓ ƒˆÌ·›ˆÓ ÛÙ· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡
Η Παλαιστίνη ήταν υπόδουλη στους Ρωµαίους, οι οποίοι υποχρέω-
ναν τους κατοίκους της να πληρώνουν φόρους, αλλά σεβάστηκαν
τη θρησκεία τους και τους αναγνώρισαν ως ιδιαίτερο έθνος. Οι Ισρα-
ηλίτες είχαν όµως την υποχρέωση να θυσιάζουν στον αυτοκράτορα.

● ∏ ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹ Î·È ÔÈÎÔÓÔÌÈÎ‹ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË
Στην Ιερουσαλήµ υπήρχαν λίγοι πλούσιοι και πολλοί φτωχοί. Οι συν-
θήκες για τους δούλους στην Παλαιστίνη ήταν καλές.
Οι Ισραηλίτες πλήρωναν φόρους στο ρωµαϊκό κράτος για τα προϊό-
ντα που παρήγαν και δασµούς στα τελωνεία για να τα διακινήσουν.

∂ÈÛ·ÁˆÁÈÎ¿ Ì·ı‹Ì·Ù·:
√ ÎfiÛÌÔ˜ ÛÙ· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡ -- ∏ ∫·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË

Συγκρατώ τα κύρια σηµεία

√ EÏÏËÓÔÚˆÌ·˚Îfi˜ ÎfiÛÌÔ˜ ÙËÓ 
ÂÔ¯‹ ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡ ÛÙË ÁË πÛÚ·‹Ï1.
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Κατανοώ το µάθηµα µέσα από ερωτήσεις

Για να κατανοήσουµε τη ζωή, το έργο και την προσφορά του Χριστού
στον κόσµο, θα πρέπει να γνωρίσουµε το χώρο στον οποίο έδρασε, αλ-
λά και τις κοινωνικές, θρησκευτικές και οικονοµικές συνθήκες που επι-
κρατούσαν την εποχή εκείνη.

1. ¶Ò˜ ÔÓÔÌ·˙fiÙ·Ó ÙfiÙÂ Ë ·ÙÚ›‰· ÙÔ˘ πËÛÔ‡;

Η χώρα στην οποία έζησε και έδρασε ο Χριστός δεν είχε συγκεκρι-
µένο όνοµα. Χωριζόταν σε τρεις επαρχίες: 

● Η νότια επαρχία ονοµαζόταν Ιουδαία και είχε πρωτεύουσα την
Ιερουσαλήµ.

● Η κεντρική επαρχία ονοµαζόταν Σαµάρεια και είχε πρωτεύουσα
τη Σαµάρεια.

● Η βόρεια επαρχία ονοµαζόταν Γαλιλαία και είχε ως κέντρο τη
λίµνη Γεννησαρέτ.

Η ονοµασία Παλαιστίνη δόθηκε από τους Ρωµαίους αργότερα (139
µ.Χ.). Η λέξη αυτή, όπως µας µαρτυρά η Ιστορία, οφείλεται στους
Φιλισταίους*, µια φυλή που κατοικούσε στην περιοχή αυτή. Στα
χρόνια του Ιησού προτιµότερη ήταν η ονοµασία Χώρα των Ισραηλι-
τών. Το όνοµα Ισραηλίτης ήταν επικρατέστερο από τις ονοµασίες
Εβραίος ή Ιουδαίος. 

2. ¶fiÛË ¤ÎÙ·ÛË Â›¯Â ÙfiÙÂ Ë ¯ÒÚ·; ¶fiÛÔ˜ ‹Ù·Ó Ô ÏËı˘ÛÌfi˜ ÙË˜;

Η έκταση της χώρας αυτής ήταν όση περίπου η έκταση της Πελο-
ποννήσου (30.000 τ.χµ.) και ο πληθυσµός της στα χρόνια του Χρι-
στού ήταν 1,5-2 εκατοµµύρια κάτοικοι. Σε άλλες χώρες ζούσαν 4-6
εκατοµµύρια Ισραηλίτες, που ονοµάζονταν Ιουδαίοι της ∆ιασποράς. 

3. ¶ÔÈ· Ë ÁÂˆÁÚ·ÊÈÎ‹ Î·È ÔÏÈÙÈÎ‹ ı¤ÛË ÙË˜ ¯ÒÚ·˜; 
¶ÔÈÂ˜ ÔÈ ÁÂˆÊ˘ÛÈÎ¤˜1 ÙË˜ È‰È·ÈÙÂÚfiÙËÙÂ˜;

Η χώρα αυτή συνόρευε: δυτικά µε τη Μεσόγειο, ανατολικά µε τον
Ιορδάνη ποταµό και τη Νεκρά Θάλασσα*, βόρεια µε τα όρη Λίβανος
και Ερµών και νότια µε την έρηµο του Σινά.

∆ιασχιζόταν από δύο δρόµους, την παραλιακή και τη βασιλική
οδό, που συνέδεαν σηµαντικούς πολιτισµούς και χώρες (Αραβική
χερσόνησο, Βόρεια Αφρική και Ινδία µε τη νοτιοανατολική Ευρώπη).

1
Γεωφυσικές ιδιαιτερότητες: Τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της γης και της ατµόσφαιρας µιας περιοχής.

Θρησκευτικά     ΓυµνασίουB́
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Τη χώρα αυτή, λόγω της σηµαντικής γεωγραφικής της θέσης,
κατέκτησαν διαδοχικά: Αιγύπτιοι, Ασσύριοι, Βαβυλώνιοι, Πέρσες,
Έλληνες, Ρωµαίοι, Βυζαντινοί, Άραβες, Σταυροφόροι, Τούρκοι και
Άγγλοι. 

Οι γεωφυσικές ιδιαιτερότητες της Παλαιστίνης είναι:
● Η λίµνη Γεννησαρέτ και η πολύ εύφορη περιοχή γύρω από

αυτήν.
● Ο Ιορδάνης ποταµός µε την κοιλάδα του, που πηγάζει από το

όρος Ερµών και εκβάλλει στη Νεκρά Θάλασσα. Το µήκος του
είναι 130 χιλιόµετρα.

● Η Ιεριχώ, η αρχαιότερη πόλη του κόσµου.

4. ™Ù· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡ ˘‹Ú¯·Ó ·ÎfiÌ· ›¯ÓË ÂÏÏËÓÈÛÙÈÎ‹˜ Â›‰Ú·-
ÛË˜ ÛÙÔ˘˜ πÛÚ·ËÏ›ÙÂ˜ Î·È ÛÙË ¯ÒÚ· ÙÔ˘˜;

Οι Έλληνες κατείχαν την περιοχή αυτή από το 332 π.Χ. µέχρι το 165
π.Χ. και είχαν επιδράσει:
● Στη γλώσσα, όπως φαίνεται από το γεγονός ότι: 

α) Πολλοί Ισραηλίτες µιλούσαν την ελληνιστική γλώσσα. 
β) Έπαιρναν ελληνικά ονόµατα (Πέτρος, Ανδρέας, Φίλιππος) ή

εξελλήνιζαν τα εβραϊκά ονόµατα (το Ελιακίµ έγινε Άλκιµος
και το Γιόσουα Ιάσων). 

γ) Τα 27 βιβλία της Καινής ∆ιαθήκης γράφτηκαν στην ελληνι-
στική γλώσσα. 

δ) Πολλές πόλεις και περιοχές είχαν ελληνικά ονόµατα (∆εκά-
πολις, Τιβεριάς κ.ά.). 

● Στις εκδηλώσεις της ζωής: Στις πόλεις δηµιουργήθηκαν θέατρα
και γυµναστήρια, τα κτίρια (ιδιωτικά και δηµόσια) κατασκευάζο-
νταν όπως τα ελληνικά και το ντύσιµο είχε έντονο το ελληνιστικό
στοιχείο. 

● Στη θρησκευτική ζωή: Οι Ισραηλίτες, αν και δέχτηκαν πιέσεις, έ-
µειναν πιστοί στο Θεό. Παράδειγµα η στάση του ηγεµόνα της Συ-
ρίας Αντίοχου ∆’ του Επιφανούς, που µετέτρεψε το Ναό των Ιερο-
σολύµων σε ναό του ∆ία και διέταξε να γίνουν παντού βωµοί για
θυσίες στους ελληνικούς θεούς. Ο λαός επαναστάτησε και έδιω-
ξε τους Έλληνες από τη χώρα τους (Μακκαβαϊκή επανάσταση*,
168-142 π.Χ.).   

● Στη ∆ιασπορά των Ισραηλιτών: Οι επιδράσεις ήταν µεγαλύτερες,

Ο Ελληνορωµαϊκός κόσµος την εποχή του Χριστού στη γη του Ισραήλ
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καθώς οι Ισραηλίτες αυτοί έρχονταν καθηµερινά σε επαφή µε
τους Έλληνες. Υπάρχει και ένας Ισραηλίτης φιλόσοφος, ο Φίλω-
νας από την Αλεξάνδρεια.

5. ∆· ¯ÚfiÓÈ· Ô˘ ¤˙ËÛÂ Ô ÃÚÈÛÙfi˜, ÛÙËÓ ·ÙÚ›‰· ÙÔ˘ ÂÈÎÚ·ÙÔ‡ÛÂ ƒˆ-
Ì·ÈÔÎÚ·Ù›·. ¶ÔÈ· ·ÎÚÈ‚Ò˜ ‹Ù·Ó Ë ÔÏÈÙÈÎ‹ Î·È ÛÙÚ·ÙÈˆÙÈÎ‹ Î·-
Ù¿ÛÙ·ÛË ÂÎÂ›;

Η Παλαιστίνη στα χρόνια του Χριστού ήταν υπόδουλη στους Ρωµαί-
ους. Η περιοχή αυτή ανήκε στην επαρχία της Συρίας, όπου είχε την
έδρα του ο Ρωµαίος διοικητής (ανθύπατος). Ο αντιπρόσωπος (επί-
τροπος) του ανθύπατου της Συρίας στην Παλαιστίνη είχε ως έδρα
την πόλη Καισάρεια. Σύγχρονοι του Χριστού αυτοκράτορες ήταν ο
Οκταβιανός (27 π.Χ.-14 µ.Χ.) και ο Τιβέριος (14-37 µ.Χ.).

Η πολιτική των Ρωµαίων απέναντι στους Ισραηλίτες
Οι Ρωµαίοι:
● Υποχρέωναν τους Ισραηλίτες να πληρώνουν προσωπικό φόρο

στον αυτοκράτορα.
● ∆ιατηρούσαν στρατιωτικές δυνάµεις σε πόλεις της Παλαιστίνης

(Καισάρεια, Ιεροσόλυµα, Καπερναούµ).
● ∆ε δέχονταν τους Ισραηλίτες ως µισθοφόρους στο ρωµαϊκό στρατό.
● Όρισαν τον Ηρώδη υποτελή2 βασιλιά της Ιουδαίας.

6. ¶ÔÈ· ÛÙ¿ÛË ÎÚ¿ÙËÛ·Ó ÔÈ ƒˆÌ·›ÔÈ ·¤Ó·ÓÙÈ ÛÙË ıÚËÛÎÂ›· ÙˆÓ πÛÚ·Ë-
ÏÈÙÒÓ;

Οι Ισραηλίτες που ζούσαν στην Παλαιστίνη αλλά και στη ∆ιασπορά
ήταν πολύ αφοσιωµένοι στη θρησκεία τους και τηρούσαν τα ήθη και
τα έθιµά τους. Γι’ αυτό ήρθαν σε συµφωνία µε τους Ρωµαίους και:

● Εξασφάλισαν το δικαίωµα να αναγνωρίζονται ως ιδιαίτερο έθνος
και η θρησκεία τους να επιτρέπεται σε όλη την αυτοκρατορία.

● Απαλλάχτηκαν από την υποχρέωση να λατρεύουν τον αυτοκράτο-
ρα ως θεό. Συµφώνησαν να προσφέρουν θυσίες στον αυτοκρά-
τορα και στη Ρώµη δύο φορές την ηµέρα.

● Απαγορεύτηκε η λατρεία ειδωλολατρικών θεοτήτων στην Ιερου-
σαλήµ, εκτός από το στρατώνα της ρωµαϊκής φρουράς.

7. ¶Ò˜ ‹Ù·Ó Ë ÎÔÈÓˆÓÈÎ‹ Î·È ÔÈÎÔÓÔÌÈÎ‹ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÛÙË ¯ÒÚ· ÙËÓ
ÂÔ¯‹ ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡;

2
Υποτελής βασιλιάς: Ο βασιλιάς που είναι υποχρεωµένος να πληρώνει φόρο σε κάποιον για να έχει

το αξίωµα αυτό. Στην προκειµένη περίπτωση στους Ρωµαίους.

Θρησκευτικά     ΓυµνασίουB́
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Η κοινωνική και οικονοµική κατάσταση στην Παλαιστίνη ήταν η εξής: 
● Στην Ιερουσαλήµ αφενός υπήρχε πολύς πλούτος, που προερχό-

ταν από τις εισφορές των πιστών στο ναό, και αφετέρου κυκλο-
φορούσαν πολλοί ζητιάνοι.

● Αν και στη ρωµαϊκή αυτοκρατορία οι δούλοι ήταν ο µισός πληθυ-
σµός, στη χώρα των Ισραηλιτών ο αριθµός τους ήταν µικρός και η
µεταχείρισή τους πολύ καλή.

● Τα βασικά προϊόντα της χώρας ήταν: το λάδι, οι ελιές, τα ψάρια,
το µέλι, τα σιτηρά, τα σταφύλια κ.ά., που εξάγονταν σε άλλες
επαρχίες της αυτοκρατορίας.

● Για τα προϊόντα και τα εµπορεύµατα πλήρωναν φόρους, τους
οποίους εισέπρατταν οι Ρωµαίοι. Πλήρωναν επίσης και δασµούς3

στα τελωνεία, τα οποία οι ρωµαϊκές Αρχές είχαν νοικιάσει σε
εργολάβους. Αυτοί εκµεταλλεύονταν τον κόσµο, καθώς έπαιρναν
περισσότερα χρήµατα από τα κανονικά.

Βρείτε στο χάρτη της χώρας των Ισραηλιτών και άλλα µέρη µε ελλη-
νικά ονόµατα.
Άλλες πόλεις είναι η Ιόππη, η Απολλωνία, η Πτολεµαΐς, η Αντιπα-
τρίς, η Νεάπολη, η Ελευθερόπολις κ.ά.

Εξηγήστε γιατί η χώρα των Ισραηλιτών κατακτήθηκε από τόσους
λαούς πριν και µετά Χριστόν.
Η περιοχή της Παλαιστίνης ανέκαθεν αποτελούσε «µήλον της έρι-
δος» των ισχυρών λαών κάθε εποχής, γιατί η γεωπολιτική της
θέση είχε τεράστια σηµασία. Όπως βλέπουµε και στο χάρτη, δια-
σχίζεται από δύο οδούς, που συνδέουν διαφορετικές χώρες και
σηµαντικούς πολιτισµούς.

Ποια συµπεράσµατα βγάζετε από την προνοµιακή θρησκευτική
µεταχείριση που είχαν οι Ισραηλίτες από τους Ρωµαίους κατακτη-
τές;
Η µεταχείριση των Ισραηλιτών δεν ήταν προνοµιακή. Άλλωστε,
κανένας κατακτητής δεν υποχωρεί αν δεν έχει συµφέρον. Η ανα-
γνώριση του δικαιώµατος να λατρεύουν οι Ισραηλίτες ελεύθερα
το θεό τους ήταν αποτέλεσµα του αγώνα που έδωσαν και των

3
∆ασµοί: Φορολογία που επιβάλλεται στην εισαγωγή και στην εξαγωγή προϊόντων και εισπράττεται

από τα τελωνεία.

2

3

Επεξεργάζοµαι τις ερωτήσεις του σχολικού βιβλίου

1

Ο Ελληνορωµαϊκός κόσµος την εποχή του Χριστού στη γη του Ισραήλ
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σκληρών διαπραγµατεύσεων µε τους Ρωµαίους. Ας µην ξεχνάµε
ότι οι Ισραηλίτες επαναστατούσαν συνήθως για θρησκευτικούς
λόγους. Με τη στάση τους αυτή έδειξαν τη βαθιά τους πίστη στο
Θεό, την τιµή και το σεβασµό στην παράδοση των προγόνων τους. 
Καθοριστικός παράγοντας ήταν και η συνέπειά τους απέναντι στις
θρησκευτικές τους υποχρεώσεις, που γινόταν αντιληπτή και από
τους άλλους λαούς.  
Σας δίνονται τα παρακάτω στοιχεία για τους Ισραηλίτες στην
εποχή του Χριστού (σχετικά µε την οικονοµική και κοινωνική κατά-
σταση):

α. αρκετοί ήταν πλούσιοι 
β. οι περισσότεροι ήταν έµποροι 
γ. οι περισσότεροι ήταν γεωργοί 
δ. οι κρατούντες και οι υποστηρικτές τους βρίσκονταν στην ίδια

οικονοµική και κοινωνική κατάσταση
ε. οι περισσότεροι µόλις τα κατάφερναν να ζουν.

Με βάση το γράφηµα του µαθήµατος υπογραµµίστε ποια στοιχεία
είναι, κατά τη γνώµη σας, σωστά.

α. αρκετοί ήταν πλούσιοι 
β. οι περισσότεροι ήταν έµποροι 
γ. οι περισσότεροι ήταν γεωργοί 
δ. οι κρατούντες και οι υποστηρικτές τους βρίσκονταν στην ίδια

οικονοµική και κοινωνική κατάσταση
ε. οι περισσότεροι µόλις τα κατάφερναν να ζουν.

Φιλισταίοι: Λαός του Αιγαίου, που εγκαταστάθηκε στην περιοχή
της Παλαιστίνης το 12ο αι. π.Χ. Σύµφωνα µε µια βιβλική παράδοση,
προέρχονταν από την περιοχή της Κρήτης. Φαίνεται πως ο λαός
αυτός ανήκε στους «λαούς της Θάλασσας», που, αφού λεηλάτησαν
πολλές περιοχές της Μεσογείου, εγκαταστάθηκαν στην Παλαιστίνη.
Στην περιοχή αυτή δηµιουργήθηκε µια συνοµοσπονδία πέντε πόλεων,
γνωστή ως Φιλιστία ή γη των Φιλισταίων. Οι Φιλισταίοι συγκρούστη-
καν µε τους Ισραηλίτες, και καρπός αυτής της σύγκρουσης φαίνεται
να είναι και ο θρύλος του Σαµψών. Η παρακµή τους αρχίζει από την

Θρησκευτικά     ΓυµνασίουB́
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εποχή που νικήθηκαν από το βασιλιά ∆αβίδ. ∆εν έχουν σωθεί κείµε-
να µε τη φιλισταϊκή γλώσσα, µε αποτέλεσµα να γνωρίζουµε λίγα
πράγµατα γι’ αυτούς. 

Νεκρά Θάλασσα (Νεκρή Θάλασσα): Περίκλειστη αλµυρή λίµνη της
Μέσης Ανατολής, ανάµεσα στο Ισραήλ και στην Ιορδανία, η οποία
βρίσκεται 400 περίπου µέτρα χαµηλότερα από τη στάθµη της θάλασ-
σας. Η ονοµασία της οφείλεται στο γεγονός ότι δεν υπάρχει βλάστη-
ση στις όχθες της, ούτε ζωντανός οργανισµός (ψάρια) στα νερά της,
λόγω της µεγάλης περιεκτικότητας σε αλάτι (25% περίπου). Αυτό έχει
ως αποτέλεσµα οι κολυµβητές να παραµένουν στην επιφάνεια της
θάλασσας, χωρίς να κινδυνεύουν να βυθιστούν, γιατί η άνωση τους
κρατάει στην επιφάνεια του νερού.

Μακκαβαϊκή επανάσταση: Ο Μέγας Αλέξανδρος φέρθηκε µε
καλοσύνη στους Ιουδαίους, και την ίδια τακτική ακολούθησαν και οι
διάδοχοί του Πτολεµαίοι. Όταν πήραν την Παλαιστίνη οι Σελευκίδες,
καταδίωξαν τη λατρεία του Θεού και απαγόρεψαν στους Ιουδαίους
να ασκούν ελεύθερα τα θρησκευτικά τους καθήκοντα. Ο βασιλιάς
Αντίοχος ∆’ ο Επιφανής τούς υποχρέωσε να θυσιάζουν στα είδωλα.
Ο ιερέας Ματταθίας και οι απόγονοί του, που ονοµάστηκαν Μακκα-
βαίοι (µακκαµπά = σφυρί), αντέδρασαν. Έτσι, ξέσπασε η Μακκαβαϊκή
επανάσταση, και µετά από σκληρούς αγώνες ελευθερώθηκε η Παλαι-
στίνη. Οι Μακκαβαίοι θεωρούνται από την Εκκλησία µας άγιοι.
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● √ ¡·fi˜ ÛÙ· IÂÚÔÛfiÏ˘Ì· 
Xτίστηκε τρεις φορές: ο πρώτος ναός από το Σολοµώντα, ο δεύ-
τερος από τους Ισραηλίτες που επέστρεψαν από τη Βαβυλώνα και
ο τρίτος από τον Ηρώδη το Μέγα.     

● H Ï·ÙÚÂ›· ÛÙÔ N·fi
Στο ναό υπήρχαν πολλοί ιερείς, που τελούσαν τη λατρεία. Κα-
θηµερινά τον επισκέπτονταν χιλιάδες πιστοί, που συµµετείχαν
ενεργά στη λατρευτική ζωή.

● ∆È ¤ÓÈˆı·Ó ÔÈ IÛÚ·ËÏ›ÙÂ˜ ÁÈ· ÙÔ N·fi
Ο Ναός ήταν η επίγεια κατοικία του Θεού και θεωρούνταν χώρος
ιερός.

● OÈ ‚·ÛÈÎ¤˜ ·Ú¯¤˜ ÙË˜ ÈÛÚ·ËÏÈÙÈÎ‹˜ ›ÛÙË˜
Ήταν η πίστη στον ένα Θεό, η υπακοή στο Νόµο και ο Ναός της
Ιερουσαλήµ, που ένωνε το λαό.

● H ·Í›· ÙÔ˘ ¡fiÌÔ˘
Οι Ισραηλίτες τηρούσαν το Νόµο επειδή τον σέβονταν. Πρόβληµα
ήταν πάντοτε η σωστή ερµηνεία του.

● OÈ ıÚËÛÎÂ˘ÙÈÎ¤˜ ÔÌ¿‰Â˜ ÛÙÔ IÛÚ·‹Ï
Ήταν οι Φαρισαίοι, οι Σαδδουκαίοι και οι Ζηλωτές.

● H ‰Ú¿ÛË ÙÔ˘ XÚÈÛÙÔ‡ ÛÙË °·ÏÈÏ·›·
Στην περιοχή αυτή υπήρχαν οι πόλεις Καπερναούµ και Ναζαρέτ
και το όρος Θαβώρ. Εκεί ο Χριστός βρήκε τους µαθητές του, δίδα-
ξε σηµαντικά πράγµατα και έκανε καταπληκτικά θαύµατα. Η προτί-
µηση του Χριστού στην περιοχή αυτή οφείλεται στο γεγονός ότι οι
κάτοικοί της ήταν καταδεκτικοί και πρόθυµοι να τον ακούσουν. 

Συγκρατώ τα κύρια σηµεία

√ IÛÚ·ËÏÈÙÈÎfi˜ ÎfiÛÌÔ˜ 
ÛÙ· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡2.
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1. ¶Ò˜ ‹Ù·Ó Ô ¡·fi˜ ÙË˜ πÂÚÔ˘Û·Ï‹Ì ÛÙ· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡, Ò˜
ÙÂÏÔ‡Û·Ó ÂÎÂ› ÙË Ï·ÙÚÂ›· ÙÔ˘˜ Î·È ÙÈ ›ÛÙÂ˘·Ó Î·È ÙÈ ¤ÓÈˆı·Ó ÁÈ’
·˘ÙfiÓ ÔÈ πÛÚ·ËÏ›ÙÂ˜;

Στα χρόνια του Χριστού πρόκειται για τον τρίτο Ναό. Ο Ναός ήταν χτι-
σµένος πάνω σε λόφο* στην Ιερουσαλήµ. Η προϊστορία του Ναού
είναι η εξής:
● Ο πρώτος Ναός χτίστηκε από το βασιλιά Σολοµώντα* το 962-955 π.Χ.

και γκρεµίστηκε από τους Βαβυλώνιους το 587 π.Χ.
● Ο δεύτερος Ναός χτίστηκε το 515 π.Χ., όταν ο Πέρσης βασιλιάς

Κύρος επέτρεψε στους Ισραηλίτες να γυρίσουν στην πατρίδα τους.
● Ο τρίτος Ναός αποτελεί ανακαίνιση1 και επέκταση του δεύτερου

Nαού. Οι εργασίες ξεκίνησαν το 20 π.Χ., στα χρόνια του Ηρώδη του
Μεγάλου, και τελείωσαν το 65 µ.Χ., δηλαδή διάρκεσαν 85 χρόνια!
Το τραγικό είναι ότι πέντε χρόνια µετά, δηλαδή το 70 µ.Χ., οι Ρωµαίοι
κατέστρεψαν το Ναό, επειδή οι Ισραηλίτες επαναστάτησαν.

Τα µέρη του Ναού  
Ο Ναός χωριζόταν στο Ιερό, στην αυλή των ειδωλολατρών, στην αυλή
των γυναικών, όπου πήγαιναν όχι µόνο γυναίκες αλλά και άντρες, και
στην αυλή των αντρών.
● Οι ιερείς 
Ήταν πολυάριθµοι και φρόντιζαν για την τέλεση της λατρείας. Φορού-
σαν άσπρες στολές και κυκλοφορούσαν ξυπόλυτοι. Πρόσφεραν θυ-
σίες ζώων όλη την ηµέρα.

● Οι πιστοί  
Συµµετείχαν ενεργά στη λατρευτική ζωή (προσευχή, ψαλµοί, θρη-
σκευτικοί χοροί). Πρόσφεραν θυσίες ζώων και καρπών και έλεγαν
τα προβλήµατά τους στους ιερείς, που τους άκουγαν µε µεγάλη
προσοχή.

Τι πίστευαν για το Ναό
Ο Ναός ήταν το σπίτι του Θεού, δηλαδή ένα κοµµάτι του ουρανού,
που ακουµπούσε στη γη. Όνειρο κάθε Ισραηλίτη ήταν να επισκεφτεί
µία φορά τουλάχιστον στη ζωή του το χώρο αυτόν και να πάρει µέρος
στις λατρευτικές εκδηλώσεις.  

1Ανακαίνιση: Βελτίωση, επιδιόρθωση παλαιού κτιρίου. 

Κατανοώ το µάθηµα µέσα από ερωτήσεις
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2. ¶Ò˜ ‹Ù·Ó ÛÙ· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡ Ë ÎÔÈÓfiÙËÙ· ÙˆÓ ÈÛÙÒÓ πÛ-
Ú·ËÏÈÙÒÓ, Ò˜ ÂÎ‰ËÏˆÓfiÙ·Ó Ë Â˘Û¤‚ÂÈ¿ ÙÔ˘˜ Î·È ÔÈÔ ÚfiÏÔ ¤·È˙Â
ÛÂ ·˘Ù¿ Ë ™˘Ó·ÁˆÁ‹ ÙfiÛÔ ÛÙËÓ ·ÙÚ›‰· ÙÔ˘˜ fiÛÔ Î·È ÛÙË ¢È·ÛÔ-
Ú¿;

Η σύνθεση της ισραηλιτικής κοινότητας ήταν: 
● Oι απλοί άνθρωποι και οι προσήλυτοι.2

● Oι Λευίτες*, δηλαδή το βοηθητικό προσωπικό, οι ιερείς και οι ραβί-
νοι, δηλαδή οι δάσκαλοι του Νόµου.

● Ο αρχιερέας του Ναού, που ήταν ο εκπρόσωπος των Ισραηλιτών
στους Ρωµαίους.

Οι βασικές αρχές της ισραηλιτικής πίστης ήταν:
● Η οµολογία στον έναν και αληθινό Θεό.
● Η υπακοή στο Νόµο* του Θεού.
● Ο Ναός της Ιερουσαλήµ, που ένωνε όλους τους Ισραηλίτες.
● Η ενότητα λαού και θρησκείας.

Η αξία του Νόµου στη ζωή των Ισραηλιτών
● Οι Ισραηλίτες ήταν περήφανοι για το Νόµο του Θεού και για την υπο-

χρέωσή τους να τον τηρούν.
● Η υπακοή στο Νόµο του Θεού δεν ήταν αποτέλεσµα φόβου, αλλά

σεβασµού και αγάπης γι’ αυτόν.
● Σοβαρό ζήτηµα για τους Ισραηλίτες ήταν η σωστή ερµηνεία του

Νόµου.
● Ο Νόµος µεταξύ των άλλων επέβαλλε την τήρηση του Σαββάτου και

τη συµµετοχή στις µεγάλες γιορτές (Πάσχα, Σκηνοπηγία, Πεντηκο-
στή κ.ά.).

Η Συναγωγή
Συναγωγές υπήρχαν παντού, ακόµη και στην Ιερουσαλήµ. Ήταν τόπος
συγκέντρωσης των Ισραηλιτών και υπενθύµισης της πίστης και της
ενότητάς τους.

3. ™Ù· ¯ÚfiÓÈ· ÙÔ˘ ÃÚÈÛÙÔ‡ ˘‹Ú¯·Ó ıÚËÛÎÂ˘ÙÈÎ¤˜ ÔÌ¿‰Â˜. 
∆È Í¤ÚÔ˘ÌÂ ÁÈ’ ·˘Ù¤˜ Î·È Ò˜ ÂÎÙÈÌ¿Ù·È Ë ‰Ú¿ÛË ÙÔ˘˜;

Στα χρόνια του Χριστού υπήρχαν οι εξής θρησκευτικές οµάδες: 
1. Οι Φαρισαίοι (το όνοµά τους σηµαίνει «ξεχωριστοί»). Ήταν θρησκευ-

τικό κίνηµα µε αρχηγούς ραβίνους (νοµοδιδασκάλους). Πίστευαν στο
Νόµο και στους Προφήτες. Γνώρισµά τους ήταν η ακριβής τήρηση

2 Προσήλυτοι: Είναι αυτοί που εγκατέλειψαν τη θρησκεία τους και πίστεψαν στην ισραηλιτική.
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των εντολών του Θεού, που πολλές φορές έφτανε σε υπερβολές.
Ήταν επιφυλακτικοί απέναντι στους Ρωµαίους, αλλά δεν είχαν ποτέ
επαναστατήσει εναντίον τους. Οι περισσότεροι ασχολούνταν µε το
εµπόριο και γνώριζαν µεγάλη εκτίµηση από το λαό. Όµως, περι-
φρονούσαν τους απλούς ανθρώπους, όπως φανερώνει και το
όνοµά τους (χωρισµένοι, ξεχωριστοί). Στα χρόνια του Χριστού ήταν
γύρω στις 6.000.

2. Οι Σαδδουκαίοι. Το όνοµά τους προέρχεται από τον πρώτο αρχιε-
ρέα του Ναού στα χρόνια του Σολοµώντα, το Σαδδώκ. Ήταν οι αρι-
στοκράτες της ισραηλιτικής κοινότητας. Οι αρχιερείς και τα µέλη
του Μεγάλου Συνεδρίου* προέρχονταν από αυτούς. Η σηµαντικό-
τερη φροντίδα τους ήταν η διαχείριση της τεράστιας περιουσίας
του Ναού. Στα θρησκευτικά θέµατα ήταν συντηρητικοί και στηρίζο-
νταν µόνο στην Πεντάτευχο*. Είχαν καλές σχέσεις µε τους Ρωµαί-
ους, για να διατηρήσουν τον πλούτο τους, µε συνέπεια να γίνουν
µισητοί στο λαό.

3. Οι Ζηλωτές. Μισούσαν και πολεµούσαν τους Ρωµαίους. Έµοιαζαν
µε τους Φαρισαίους και πίστευαν ότι µε τον ένοπλο αγώνα θα έρθει
η Βασιλεία του Θεού.   

4. √ πËÛÔ‡˜ ¤‰Ú·ÛÂ Î˘Ú›ˆ˜ ÛÙË °·ÏÈÏ·›·. ∆È ÙÔ È‰È·›ÙÂÚÔ Â›¯Â ·˘Ù‹ Ë
ÂÚÈÔ¯‹;

Κέντρο της περιοχής αυτής ήταν η λίµνη της Γεννησαρέτ, γύρω από
την οποία υπήρχαν οι πόλεις Καπερναούµ και Ναζαρέτ και το όρος
Θαβώρ.

● Καπερναούµ: Η πόλη αυτή είχε 1.000-2.000 κατοίκους. Σε αυτή
δίδαξε πολλές φορές ο Χριστός, διηγήθηκε τις πιο ωραίες παρα-
βολές και έκανε πολλά θαύµατα. Στην πόλη αυτή κάλεσε τους
πρώτους µαθητές του: τον Πέτρο, τον Ανδρέα, τον Ιάκωβο, τον
Ιωάννη και τον τελώνη Ματθαίο.

● Τα χαρακτηριστικά της πόλης αυτής: Ο πληθυσµός της ήταν
ανάµεικτος, δηλαδή ειδωλολάτρες και Ισραηλίτες, και ένα µεγάλο
µέρος του ήταν ψαράδες. Οι άνθρωποι ήταν απλοί και καταδεκτι-
κοί. Μεταξύ τους υπήρχαν και πολλοί επαναστάτες αγωνιστές
κατά των  Ρωµαίων. Όλοι οι µαθητές του Χριστού ήταν Γαλιλαίοι,
εκτός από τον Ιούδα. Από την περιοχή αυτή ξεκίνησε ο Χριστός,
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εδώ εκφώνησε την «επί του Όρους οµιλία» και στο όρος Θαβώρ οι
µαθητές είχαν την ευκαιρία να ζήσουν τη θεϊκή δόξα του Χριστού
(Μεταµόρφωση του Κυρίου).

● Ναζαρέτ: Ήταν ένα µικρό αγροτικό και ποιµενικό χωριό3 150-200
κατοίκων. Ο Χριστός και ο θετός πατέρας του Ιωσήφ ήταν ξυλουρ-
γοί και οικοδόµοι. Έφτιαχναν ξύλινες κατασκευές (έπιπλα, κάρα,
εργαλεία), τις οποίες πουλούσαν και σε άλλες πόλεις της Γαλιλαί-
ας, όπως στη Γιαφία, ή Γαβά, σε απόσταση 2-3 χµ. από τη Ναζα-
ρέτ, και στη µεγαλύτερη πόλη Σέπφωρις (25.000 χιλιάδες κάτοι-
κοι). Στις πόλεις αυτές ο Χριστός είχε την ευκαιρία να παρακο-
λουθήσει τη λατρεία στις συναγωγές και να γνωρίσει τη ζωή των
πόλεων.

Από το µάθηµα πληροφορηθήκαµε τι έκαναν και πώς συµπεριφέ-
ρονταν οι Ισραηλίτες µέσα στο Ναό (ερώτ. 1). Πώς σας φαίνονται
όλα αυτά; Πώς θα τα χαρακτηρίζατε;
Η συµπεριφορά των Ισραηλιτών ήταν απόλυτα φυσιολογική. Ο χώ-
ρος του Ναού ήταν ιερός, αφού, σύµφωνα µε τις αντιλήψεις τους,
ήταν ο τόπος που είχε επιλέξει ο Θεός για να κατοικεί. Η λατρεία
ήταν πολύ καλά οργανωµένη, έτσι ώστε να δοξάζεται ο ∆ηµιουργός
Θεός συνεχώς. Οι πιστοί έδειχναν ιδιαίτερο σεβασµό και συµµετεί-
χαν ενεργά στη λατρεία του Θεού, δείχνοντας την αγάπη, την αφο-
σίωση και την ευγνωµοσύνη τους στο πρόσωπό του για όσα τους
πρόσφερε καθηµερινά. 

Tη µεγάλη επιθυµία κάθε Ισραηλίτη, να βρεθεί έστω και µία φορά
στη ζωή του ως προσκυνητής στο Ναό της Ιερουσαλήµ, πώς την
κρίνετε και πώς τη δικαιολογείτε;
Η επιθυµία αυτή ήταν απόλυτα φυσιολογική, καθώς ο Ναός ήταν η
επίγεια κατοικία του Θεού ή ένα κοµµάτι του ουρανού που ακου-
µπούσε στη γη. Στο χώρο αυτόν ένιωθαν έντονα την παρουσία του
Θεού, ενδυναµώνονταν πνευµατικά και έβρισκαν παρηγοριά από τα
προβλήµατα και τα βάσανά τους. Γι’ αυτό άλλωστε επιδίωκαν να
µεταβούν στο χώρο αυτόν, έστω µία φορά στη ζωή τους, για να συµ-
µετάσχουν στις λατρευτικές εκδηλώσεις που γίνονταν εκεί.

1

2

Επεξεργάζοµαι τις ερωτήσεις του σχολικού βιβλίου

3 Ποιµενικό χωριό: Χωριό µε βοσκούς.
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Λόφος: Ο τόπος αυτός ήταν ο λόφος Μωριά, όπου διατάχτηκε να πο-
ρευτεί ο πατριάρχης Αβραάµ για να θυσιάσει το µονάκριβο γιο του
Ισαάκ. Συνεπώς, εκεί υπήρχε από παλιά θυσιαστήριο. 

Σολοµώντας (966-926 π.χ.): Ένδοξος βασιλιάς του Ισραήλ, γιος του

∆ιαβάστε ξανά τι σκέφτονταν και τι αισθάνονταν για το Ναό οι ευσε-
βείς Ισραηλίτες (ερώτ. 1) και γράψτε µε λίγα λόγια τις εντυπώσεις
και τις κρίσεις σας γι’ αυτά.
Προκαλεί ιδιαίτερη εντύπωση σε όλους η επιθυµία των Ισραηλιτών,
σε όποιο µέρος της γης και αν βρίσκονταν, να επισκεφτούν αυτόν το
χώρο. Η επιθυµία αυτή δικαιολογείται για δύο λόγους: α) Στο Ναό
αυτόν αισθάνονταν ότι ο Θεός βρίσκεται ανάµεσά τους. β) Ήταν το
ορατό σηµάδι της ενότητας του λαού αυτού. Ειδικά οι Ισραηλίτες της
∆ιασποράς πίστευαν ότι η παρουσία τους στο χώρο αυτόν σφυρη-
λατούσε την εθνική τους συνείδηση.
Είναι επίσης αξιοθαύµαστος ο σεβασµός µε τον οποίο προσέρχο-
νταν στο Ναό, όπως και η ενεργή συµµετοχή τους στις λατρευτικές
εκδηλώσεις. Με αυτό τον τρόπο έδειχναν την αγάπη και την ευγνω-
µοσύνη τους απέναντι στο Θεό και παράλληλα αντλούσαν
δύναµη, ώστε να επιβιώσουν, ως έθνος, ανάµεσα σε τόσους ειδω-
λολατρικούς λαούς. 
∆ιαπιστώνουµε ότι ο Ναός ήταν, εκτός από θρησκευτικό κέντρο, ο-
ρατό σηµάδι της πολιτικής και κοινωνικής ενότητας των Ισραηλιτών
όλου του κόσµου.

Οι πληροφορίες που έχουµε για τη Γαλιλαία (ερώτ. 4) πόσο ση-
µαντικές νοµίζετε ότι θα µας είναι στα µαθήµατα της φετινής χρο-
νιάς, που θα ασχοληθούµε µε τη ζωή και το έργο του Χριστού; 
Οι πληροφορίες αυτές είναι ιδιαίτερα σηµαντικές, καθώς µας πλη-
ροφορούν γιατί ο Χριστός προτιµούσε τη Γαλιλαία, ειδικά τον πρώτο
καιρό, ως χώρο δράσης του. Οι λόγοι ήταν ότι βρισκόταν µακριά
από τα Ιεροσόλυµα –το κέντρο της θρησκευτικής ηγεσίας–, οι άν-
θρωποι ήταν απλοί και καταδεκτικοί, αλλά κυρίως επειδή ήταν συ-
γκοινωνιακός κόµβος, που συνέδεε διαφορετικές χώρες και ση-
µαντικούς πολιτισµούς. Έτσι, ο Χριστός είχε τη δυνατότητα να βρει ανε-
µπόδιστα πολλούς και πρόθυµους ακροατές των κηρυγµάτων του.

4

3

Πρόσθετες Πληροφορίες
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∆αβίδ, που φηµιζόταν για τη σοφία του. Στα σαράντα χρόνια της βασι-
λείας του το κράτος του Ισραήλ έφτασε στη µεγαλύτερή του ακµή. Το
σηµαντικότερο έργο του ήταν η κτίση του Ναού, που ολοκληρώθηκε σε
επτά χρόνια και στην οποία χρησιµοποιήθηκαν τα καλύτερα υλικά, που
ήρθαν από όλα τα µέρη του κόσµου. Για να διοικεί καλύτερα, χώρισε το
κράτος σε 12 διαµερίσµατα, έκανε οχυρωµατικά έργα, δηµιούργησε
ισχυρό στόλο και ανέπτυξε το εµπόριο µε όλο τον τότε γνωστό κόσµο. 

Λευίτες: Η φυλή αυτή ήταν πολεµική. Οι πόλεµοι για την κατάληψη
της Χαναάν την αποδεκάτισαν και έµεινε ολιγοµελής. Γι’ αυτό εξαιρέ-
θηκε από τη διανοµή της Παλαιστίνης µεταξύ των φυλών. Επειδή η φυλή
πρόσφερε τις υπηρεσίες της σε δύσκολους χρόνους, κατ’ εντολή του
Θεού έλαβαν το προνόµιο να τον υπηρετούν στο Ναό. Έτσι, τα µέλη της
φυλής εξασφάλισαν την καθηµερινή τους επιβίωση.

Νόµος: Στα εβραϊκά ονοµάζεται Τορά. Σηµαίνει τη διδασκαλία που έ-
δωσε ο Θεός στους ανθρώπους, µε σκοπό αυτή να κατευθύνει τη δια-
γωγή τους. Αποτελείται από την Πεντάτευχο και από πλήθος διατάξεων,
που προστέθηκαν αργότερα και ρυθµίζουν µε κάθε λεπτοµέρεια την
καθηµερινή ζωή των ανθρώπων. Οι διατάξεις αυτές αναφέρονται σε
θέµατα οικογενειακά, κοινωνικά, οικονοµικά και λατρευτικά.  

Μεγάλο Συνέδριο: Αποτελούνταν από 71 µέλη και ήταν το ανώτατο
νοµοθετικό, διοικητικό και δικαστικό όργανο των Ισραηλιτών στα χρόνια
του Χριστού. Σε αυτό συµµετείχαν αρχιερείς, Σαδδουκαίοι, Φαρισαίοι
και γραµµατείς.  

Πεντάτευχος: Ονοµάζεται το σύνολο των πέντε πρώτων βιβλίων της
Παλαιάς ∆ιαθήκης (Γένεση, Έξοδος, Λευιτικό, Αριθµοί, ∆ευτερονόµιο).
Η Πεντάτευχος περιλαµβάνει θεµελιώδεις θρησκευτικές και ηθικές δι-
δασκαλίες, όπως ο µονοθεϊσµός και ο ∆εκάλογος. Συγγραφέας της Πε-
ντατεύχου, σύµφωνα µε την παράδοση, θεωρείται ο Μωυσής.  
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∏ ∫·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË ∞’: ∆· ∂˘·ÁÁ¤ÏÈ· 
Î·È ÔÈ ¶Ú¿ÍÂÈ˜ ÙˆÓ ∞ÔÛÙfiÏˆÓ
3.

● ∆· ‚È‚Ï›· ÙË˜ K·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜
Είναι 27 και σε αυτά περιλαµβάνονται τα Ιστορικά, οι Επιστολές και
η Αποκάλυψη του Ιωάννη.

● H AÁ›· °Ú·Ê‹
Αγία Γραφή είναι η Παλαιά και η Καινή ∆ιαθήκη.
Το θέµα τους: Η Παλαιά ∆ιαθήκη προαναγγέλλει τον ερχοµό του
Χριστού, ενώ η Καινή ∆ιαθήκη περιγράφει τη ζωή του.

● ∆Ô ∂˘·ÁÁ¤ÏÈÔ
Ονοµάζεται η Καινή ∆ιαθήκη. Η ονοµασία σηµαίνει το χαρµόσυνο
µήνυµα που έφερε ο Χριστός στον κόσµο. 

● T· ÚÒÙ· ÁÚ·Ù¿ ÎÂ›ÌÂÓ· ÁÈ· ÙË ˙ˆ‹ ÙÔ˘ XÚÈÛÙÔ‡
Για δύο δεκαετίες, µετά την Ανάληψη του Χριστού, οι πρώτοι χρι-
στιανοί µάθαιναν για το Χριστό είτε από την προφορική παράδοση
είτε από µικρές γραπτές συλλογές που κυκλοφορούσαν. 

● √È Â˘·ÁÁÂÏÈÛÙ¤˜
Ο πρώτος που έγραψε ευαγγέλιο ήταν ο Μάρκος, µετά ο Ματθαί-
ος, κατόπιν ο Λουκάς και τελευταίος ο Ιωάννης.

● ∆· ™˘ÓÔÙÈÎ¿ E˘·ÁÁ¤ÏÈ·
Ονοµάζονται τα ευαγγέλια του Μάρκου, του Ματθαίου και του
Λουκά, γιατί παρουσιάζουν πολλές οµοιότητες µεταξύ τους. Μάλι-
στα, ο Μάρκος χρησιµοποιήθηκε ως πηγή από τους άλλους δύο. 

● ¶Ò˜ Û˘Ì‚ÔÏ›˙ÔÓÙ·È ÛÙËÓ Ù¤¯ÓË ÔÈ Ù¤ÛÛÂÚÈ˜ Â˘·ÁÁÂÏÈÛÙ¤˜
Ο Μάρκος σαν λιοντάρι, ο Ματθαίος σαν άγγελος, ο Λουκάς σαν
µοσχάρι και ο Ιωάννης σαν αετός.

● ∆Ô ‚È‚Ï›Ô ¶Ú¿ÍÂÈ˜ ÙˆÓ AÔÛÙfiÏˆÓ
Γράφτηκε από τον ευαγγελιστή Λουκά και αναφέρεται στη ζωή της
πρώτης Εκκλησίας, καθώς και στους ιεραποστολικούς αγώνες των
αποστόλων.

Συγκρατώ τα κύρια σηµεία

final1  8-06-06  11:08  Page 21



Θρησκευτικά     ΓυµνασίουB́

22

Στα φετινά µαθήµατα θα γνωρίσουµε τη ζωή, το έργο και τη διδασκαλία
του Χριστού έτσι όπως καταγράφονται στα βιβλία της Καινής ∆ιαθήκης1.

1. ¶ÔÈ· Â›Ó·È Ù· ‚È‚Ï›· ÙË˜ ∫·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜;

Τα βιβλία της Καινής ∆ιαθήκης είναι 27. Σε αυτά περιλαµβάνονται,
ανάλογα µε το περιεχόµενό τους, τα Ιστορικά (5), οι Επιστολές (Επι-
στολές Παύλου 14 και Καθολικές Επιστολές 7) και η  Αποκάλυψη του
Ιωάννη. 

2. ¶ÔÈ· Ë Û¯¤ÛË ÙË˜ ¶·Ï·È¿˜ ¢È·ı‹ÎË˜ ÌÂ ÙËÓ ∫·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË;

Η Παλαιά και η Καινή ∆ιαθήκη ονοµάζονται Βίβλος ή Αγία Γραφή.  
Το θέµα τους είναι οι ενέργειες της αγάπης του Θεού για τη σωτηρία
του κόσµου.

Στην Παλαιά ∆ιαθήκη προαναγγέλλεται ο ερχοµός του Χριστού,
ενώ στην Καινή ∆ιαθήκη –που λέγεται και Ευαγγέλιο– πληροφορού-
µαστε για τη ζωή και το έργο του Χριστού, καθώς και για τη µετάδοση
του Ευαγγελίου στον κόσµο. Η λέξη Ευαγγέλιο (ευ + αγγελία = η καλή
αγγελία) σηµαίνει:
● Το χαρµόσυνο µήνυµα που έφερε ο Χριστός στον κόσµο.
● Το βιβλίο που µας περιγράφει τη ζωή του Χριστού.

3. ¶Ò˜ ÁÚ¿ÊÙËÎ·Ó Ù· ‚È‚Ï›· ÙË˜ ∫·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜;

Ο Χριστός στα τρία χρόνια της δράσης του δεν άφησε κανένα γραπτό
κείµενο. Από τη στιγµή της Ανάληψής του µέχρι το 51 µ.Χ., που εµφα-
νίζεται η πρώτη επιστολή του αποστόλου Παύλου προς τους Θεσσα-
λονικείς, οι µαθητές καθώς και οι αυτήκοοι2 και αυτόπτες3 µάρτυρες
του Χριστού αισθάνονταν ότι ο ∆άσκαλός τους ήταν ανάµεσά τους.
Επαναλάµβαναν τα λόγια του και θυµούνταν τα θαύµατα και τα Πάθη
του. Όλα αυτά αποτελούν την προφορική παράδοση.   

Λίγο µετά άρχισαν να εµφανίζονται µικρές γραπτές συλλογές,
που αναφέρονταν σε γεγονότα της ζωής του Χριστού και κυκλοφο-
ρούσαν µεταξύ των πρώτων χριστιανών. Αν και δε µας έχει διασωθεί
καµία από τις συλλογές αυτές, είναι βέβαιο ότι χρησιµοποιήθηκαν από
τους ευαγγελιστές και τον απόστολο Παύλο. Οι λόγοι δηµιουργίας των
συλλογών αυτών ήταν:

1Καινή ∆ιαθήκη: Είναι η καινούρια συµφωνία του Θεού µε τους ανθρώπους, που έγινε µέσω του
Ιησού Χριστού.

2Αυτήκοοι: Αυτοί που άκουσαν µε τα αυτιά τους.
3Αυτόπτες: Αυτοί που είδαν µε τα µάτια τους.

Κατανοώ το µάθηµα µέσα από ερωτήσεις
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● Για να διευκολυνθεί το έργο της διδαχής (διδασκαλίας) και της ιε-
ραποστολής, δηλαδή της µετάδοσης του Ευαγγελίου σε άλλους
λαούς.

● Για να προστατευτεί η αλήθεια για το Χριστό από εκείνους που ηθε-
ληµένα την παραποιούσαν, δηλαδή από τους αιρετικούς.

4. ∆Ô ÚÒÙÔ Â˘·ÁÁ¤ÏÈÔ: ¶ÔÈÔ˜, fiÙÂ Î·È Ô‡ ÙÔ ¤ÁÚ·„Â; ¶ÔÈ· Ë ·Í›·
ÙÔ˘;

Το πρώτο ευαγγέλιο γράφτηκε από το Μάρκο*, µαθητή του αποστό-
λου Πέτρου. Εκείνος, έχοντας υπόψη του πολλές γραπτές συλλογές,
έβαλε σε µια σειρά το υλικό τους και φρόντισε να παρουσιάσει τα
ιστορικά στοιχεία από τη ζωή του Χριστού, έτσι ώστε να µην αµφισβη-
τείται η ιστορικότητα του προσώπου του. 

Θα αναρωτιόταν κανείς γιατί πρωταρχικό µέληµα4  του Μάρκου
ήταν να αποδείξει ότι ο Χριστός ήταν ένα πραγµατικό, ιστορικό πρό-
σωπο. Η απάντηση είναι ότι εκείνη την εποχή είχαν εµφανιστεί αιρετι-
κοί, που αµφισβητούσαν την πραγµατική ιστορία του Ιησού και µιλού-
σαν για κάποιον «ουράνιο» Χριστό, ξεκοµµένο από την επίγεια ζωή. 
Το ευαγγέλιο αυτό είναι µικρό σε έκταση και γράφτηκε στη Ρώµη µετά
το µαρτύριο των αποστόλων Πέτρου και Παύλου και πριν από το 70
µ.Χ. – πιθανόν να γράφτηκε το 65 µ.Χ.

5. ¶fiÙÂ Î·È Ò˜ ÁÚ¿ÊÙËÎ·Ó Ù· ¿ÏÏ· Â˘·ÁÁ¤ÏÈ·;

Μεταξύ του 70-80 µ.Χ. ο µαθητής του Χριστού και τελώνης Ματθαίος
γράφει το δικό του ευαγγέλιο, το οποίο απευθύνει στους Ισραηλίτες
χριστιανούς, για να τους αποδείξει ότι ο αναµενόµενος από την Πα-
λαιά ∆ιαθήκη Μεσσίας* είναι ο Χριστός. 

Λίγο µετά, γύρω στα 80-90 µ.Χ., ο  Λουκάς*, µαθητής του αποστό-
λου Παύλου, γράφει ευαγγέλιο, το οποίο απευθύνει στους χριστια-
νούς πρώην ειδωλολάτρες. Μέσα από ιστορικά γεγονότα δείχνει ότι ο
Χριστός είναι φίλος των ανθρώπων, και ιδιαίτερα των φτωχών.

Τελευταίος γράφει ευαγγέλιο ο αγαπηµένος µαθητής του Χριστού,
ο Ιωάννης, γύρω στα 90-100 µ.Χ. Έχοντας υπόψη του τα τρία προη-
γούµενα ευαγγέλια, αναφέρει άγνωστες λεπτοµέρειες κάποιων περι-
στατικών από τη ζωή του Χριστού και εξηγεί το βαθύτερο νόηµα των
γεγονότων. Στο ευαγγέλιο αυτό τονίζεται η αξία της αγάπης, την οποία
οι χριστιανοί πρέπει να εκδηλώνουν έµπρακτα.

4Μέληµα: Η φροντίδα, η έγνοια.

Η Καινή ∆ιαθήκη Α΄: Τα Ευαγγέλια και οι Πράξεις των Αποστόλων

final1  8-06-06  11:08  Page 23



Θρησκευτικά     ΓυµνασίουB́

24

Τι είναι τελικά τα τέσσερα ευαγγέλια; Τα ευαγγέλια δεν είναι βιο-
γραφίες, ούτε ρεπορτάζ για τη ζωή και το έργο του Χριστού. Σε αυτά
υπάρχουν:
● Ιστορικά στοιχεία για τη ζωή του Χριστού.
● Στοιχεία για τη ζωή των µαθητών και θεολογικές αναλύσεις της

διδασκαλίας του ∆ασκάλου τους.
● ∆ιηγήσεις για τα Πάθη του Χριστού και για τις εµφανίσεις του µετά

την Ανάστασή του.

6. ¶ÔÈ· Â˘·ÁÁ¤ÏÈ· ÔÓÔÌ¿˙Ô˘ÌÂ Û˘ÓÔÙÈÎ¿ Î·È ÁÈ·Ù›;

Συνοπτικά ονοµάζονται τα ευαγγέλια του Μάρκου, του Ματθαίου και
του Λουκά, γιατί έχουν πολλές οµοιότητες µεταξύ τους. Οι ευαγγελι-
στές Ματθαίος και Λουκάς στηρίχτηκαν στο ευαγγέλιο του Μάρκου,
προσθέτοντας ό,τι επιπλέον γνώριζαν. ∆ηλαδή το ευαγγέλιο του Μάρ-
κου ήταν η κυριότερη πηγή γι’ αυτούς.
Οι ερευνητές, τοποθετώντας τα τρία ευαγγέλια παράλληλα, διαπίστω-
σαν ότι το περιεχόµενό τους σε πολλά σηµεία είναι το ίδιο. Γι’ αυτό τα
ονόµασαν συνοπτικά, γιατί ρίχνοντας µια ταυτόχρονη µατιά (συν +
όψη) έχουµε µια συνολική εικόνα του περιεχοµένου τους.

7. ¶Ò˜ Û˘Ì‚ÔÏ›˙ÔÓÙ·È ÔÈ Ù¤ÛÛÂÚÈ˜ Â˘·ÁÁÂÏÈÛÙ¤˜ ÛÙËÓ Ù¤¯ÓË;

Η χριστιανική τέχνη παριστάνει συµβολικά τους τέσσερις ευαγγελιστές: 
● Ο Ματθαίος σαν άγγελος ή άνθρωπος, γιατί αρχίζει το ευαγγέλιό του

µε το χαρµόσυνο µήνυµα της Γέννησης του Χριστού που αναγγέλλει
ο άγγελος στην Παναγία.

● Ο Μάρκος σαν λιοντάρι, γιατί αρχίζει το ευαγγέλιό του µε το δυνα-
µικό Ιωάννη τον Πρόδροµο στην έρηµο.

● Ο Λουκάς σαν µοσχάρι, γιατί ξεκινάει τη διήγησή του µε τη θυσία του
µοσχαριού στο Ναό από τον πατέρα του Προδρόµου, το Zαχαρία.

● Ο Ιωάννης σαν αετός, γιατί αρχίζει το ευαγγέλιό του µε λόγια υψηλού
πνευµατικού περιεχοµένου, που µοιάζουν µε το πέταγµα του αετού.  

8. ¶ÔÈÔ ÙÔ ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ ÙÔ˘ ‚È‚Ï›Ô˘ ÙˆÓ ¶Ú¿ÍÂˆÓ ÙˆÓ ∞ÔÛÙfiÏˆÓ;

Το βιβλίο αυτό γράφτηκε από τον ευαγγελιστή Λουκά. Μας περιγρά-
φει τη ζωή της πρώτης Εκκλησίας καθώς και τη διάδοση του Ευαγγε-
λίου στον κόσµο (ιεραποστολή). Πιο συγκεκριµένα αναφέρει:  
● Την οµιλία του αποστόλου Πέτρου στο συγκεντρωµένο πλήθος την

ηµέρα της Πεντηκοστής*.
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Βρείτε στο κατά Ματθαίον Ευαγγέλιο, κεφ. 6, ολόκληρο το «Πάτερ
ηµών» και σηµειώστε ακριβώς την παραποµπή.

Η Κυριακή Προσευχή βρίσκεται στο κατά Ματθαίον Ευαγγέλιο, κε-
φάλαιο 6, στίχοι 9-13.

Βρείτε και φέρτε πληροφορίες για τα ιερά βιβλία των παρακάτω
µεγάλων θρησκειών: ισλαµισµός, βουδισµός, ινδουισµός, κοµφου-
κιανισµός και ταοϊσµός.
Στον ισλαµισµό το Κοράνι είναι το ιερό βιβλίο που περιέχει το λόγο
του Θεού. Η λέξη Κοράνιο προέρχεται, σύµφωνα µε τους µουσουλ-
µάνους θεολόγους, από το «Qu’ ran» (κραν), που σηµαίνει διαβάζω.
Το Κοράνιο αποτελεί για τους µουσουλµάνους τη φανέρωση της
αιώνιας αλήθειας και της θέλησης του Θεού. Προϋπήρχε αιώνια
µαζί µε το Θεό. Το ιερό βιβλίο, που κυκλοφορεί στα χέρια των
ανθρώπων, θεωρείται αντίγραφο του ουράνιου πρωτοτύπου.
Περιλαµβάνει 114 κεφάλαια, που ονοµάζονται σούρες και εκτεί-
νονται σε 6.200 στίχους.  

Σύµφωνα µε την ισλαµική παράδοση, δόθηκε στο Μωάµεθ από
τον άγγελο Γαβριήλ, προκειµένου να βοηθήσει στη σωτηρία της αν-
θρωπότητας.

Στον ινδουισµό δεν έχουµε ένα ιερό βιβλίο, όπως στο Ισλάµ
(Κοράνιο) και στο χριστιανισµό (Αγία Γραφή). Τα ιερά βιβλία του
ινδουισµού είναι πολλά, αλλά τα σπουδαιότερα είναι οι Βέδες και οι
Ουπανισάδες.

Βέδες: Αποτελούν τη σηµαντικότερη συλλογή κειµένων για τους
ινδουιστές. Η λέξη veda σηµαίνει γνώση, επιστήµη και συγγενεύει
ετυµολογικά µε το λατινικό ρήµα video (βλέπω). Οι Βέδες είναι
γραµµένες στα σανσκριτικά (αρχαία ινδική γλώσσα), σε έµµετρο
λόγο, και περιλαµβάνουν ύµνους και λατρευτικές διατάξεις.

1

2

● Τη δράση και το µαρτυρικό θάνατο του διακόνου Στεφάνου, που
ονοµάστηκε πρωτοµάρτυρας.

● Τη µεταστροφή του Παύλου, δηλαδή τη στροφή του στο χριστιανι-
σµό, και τις περιοδείες του στον κόσµο.

● Την Αποστολική Σύνοδο* στην Ιερουσαλήµ το 49 µ.Χ. 

Επεξεργάζοµαι τις ερωτήσεις του σχολικού βιβλίου
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Ουπανισάδες: Γράφτηκαν µεταξύ 800-500 π.Χ. Περιλαµβάνουν
οµιλίες, σύντοµους ύµνους, γνωµικά ασκητών. Κατά λέξη upanisad
σηµαίνει «κάθοµαι κοντά σε κάποιον», σηµαίνει δηλαδή αυτό που
µαθαίνει κανείς καθισµένος στα πόδια ενός δασκάλου. Τα κείµενα
αυτά έχουν µεγάλη αξία και αποτέλεσαν πηγή έµπνευσης για τους
Ινδούς.

Στο βουδισµό το ιερό βιβλίο είναι ο κανόνας Πάλι, που πήρε την
ονοµασία του από τη γλώσσα «πάλι» στην οποία έχει γραφεί. Ο
κανόνας αυτός χωρίζεται σε τρία µέρη, που ονοµάζονται Τιπιτάκα,
δηλαδή «Τρεις Κάλαθοι» (το καλάθι έχει την έννοια της µεταφοράς
από χέρι σε χέρι, από γενιά σε γενιά). Τα µέρη αυτά είναι: α) Βινά-
για Πιτάκα, δηλαδή Κάλαθος της Πειθαρχίας, β) Σούτα Πιτάκα,
δηλαδή Κάλαθος των Οµιλιών, και γ) Αµπιντάµα Πιτάκα, που περιέ-
χει αναλύσεις ψυχολογικών και φιλοσοφικών όρων.  

Στον κοµφουκιανισµό το ιερό βιβλίο είναι τα Ανάλεκτα, µια συλ-
λογή λόγων του Κοµφούκιου. Επίσης, κάποια κείµενα που αποτε-
λούν το λεγόµενο «κοµφουκιανό κανόνα» και τα οποία αναφέρο-
νται στη σοφία της κλασικής εποχής του κινεζικού πολιτισµού.
Στον ταοϊσµό υπάρχει µια συλλογή κειµένων του 4ου π.Χ. αιώνα, το
Τάο Τε Τσινγκ (το βιβλίο για το ταό και τη δύναµή του), που αποδί-
δεται στο Λάο Τσε, πρόσωπο αµφίβολης ιστορικής ύπαρξης.

Βρείτε από την Kαινή ∆ιαθήκη τα παρακάτω χωρία των 4 ευαγγε-
λίων: Μτ. 21, 9, Μκ. 11, 9-10, Λκ. 19, 37-38, Ιω. 12, 12-13. Γράψτε τα
σε παράλληλες στήλες και εντοπίστε οµοιότητες και διαφορές που
έχουν µεταξύ τους. 
Μτ. 21, 9 
«Τα δε πλήθη του λαού, όσα βάδιζαν µπροστά και όσα ακολουθού-
σαν, µε δυνατές φωνές έλεγαν ∆όξα στον απόγονο του ∆αβίδ, που
περιµέναµε. ∆οξασµένος να είναι αυτός, που έρχεται σταλµένος
από τον Κύριο. ∆όξα σοι ας φωνάζουν δυνατά και οι άγγελοι στους
ουρανούς».  

Μκ.11, 9-10
«Και εκείνοι που πήγαιναν εµπρός και εκείνοι που ακολουθούσαν,

φώναζαν δυνατά και έλεγαν: ∆όξα και ύµνος ανήκει στον απόγονο
του ∆αβίδ· ευλογηµένος από το Θεό είναι αυτός, που έρχεται σταλ-
µένος από τον Κύριο. Ευλογηµένη και δοξασµένη να είναι η βασι-
λεία του προπάτορα µας ∆αβίδ, που έρχεται και πρόκειται µετά από
λίγο να αναστηλωθεί µε εντολή και προς δόξα του Κυρίου, που µας

3
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τη στέλνει. ∆όξα ας φωνάζουµε και οι άγγελοι στους ουρανούς». 

Λκ. 19, 37-38  
«Όταν πλησίαζαν στα Ιεροσόλυµα και έφτασαν κοντά στο όρος των
Ελαιών, άρχισε το πλήθος των µαθητών να δοξολογούν το Θεό
δυνατά για όλα τα θαύµατα, που είχαν δει να γίνονται από τον Ιησού.
Και έλεγαν ευλογηµένος είναι ο βασιλιάς, που έρχεται εκ µέρους
του Κυρίου σαν αντιπρόσωπος αυτού. Με σένα το Μεσσία γίνεται
ειρήνη στον ουρανό, γιατί συµφιλιώνονται και ειρηνεύουν οι άνθρω-
ποι µε τον ουράνιο πατέρα και τους αγγέλους του, και για την εναν-
θρώπισή σου αναπέµπεται δόξα στο Θεό από τους αγγέλους στον
ουρανό».

Ιω. 12, 12-13
«Την επόµενη µέρα πολύς κόσµος, που είχε έρθει για τη γιορτή στα
Ιεροσόλυµα, όταν άκουσαν ότι έρχεται ο Χριστός, πήραν τα βάγια
από τους φοίνικες και βγήκαν να τον προϋπαντήσουν και φώναζαν:
Ευλογηµένος να είναι ο απεσταλµένος του Κυρίου. Αυτός είναι ο
ένδοξος βασιλιάς του Ισραήλ που περιµέναµε».

Τα τέσσερα αυτά χωρία της Καινής ∆ιαθήκης αναφέρονται στην
υποδοχή που επιφύλαξαν οι κάτοικοι των Ιεροσολύµων στο Χριστό,
λίγο πριν συλληφθεί από τις ισραηλιτικές Αρχές. Στην Εκκλησία µας
το γεγονός αυτό γιορτάζεται την Κυριακή των Βαΐων. Οι συνοπτικοί
ευαγγελιστές –δηλαδή οι τρεις πρώτοι– περιγράφουν το γεγονός
αυτό µε τον ίδιο σχεδόν τρόπο. Αντίθετα, ο Ιωάννης περιγράφει το
ίδιο γεγονός, αλλά δίνει λεπτοµέρειες, όπως ότι ο κόσµος κρατούσε
βάγια στα χέρια και ότι στον ύµνο που έλεγαν αποκαλούσαν το Χρι-
στό βασιλιά του Ισραήλ.  

Μάρκος: Ονοµαζόταν και Ιωάννης. Ήταν ανιψιός της αδερφής του
αποστόλου Βαρνάβα, Μαρίας, η οποία φιλοξενούσε στο σπίτι της για
µεγάλο διάστηµα τους αποστόλους. Είναι πολύ πιθανόν ο τελευταίος
δείπνος του Ιησού µε τους µαθητές του –που είναι γνωστός και ως Μυ-
στικός ∆είπνος– να έγινε σε αυτό το σπίτι. Καταγόταν από πλούσια
οικογένεια και ήταν µορφωµένος. Ακολούθησε τους αποστόλους
Παύλο και Βαρνάβα στην A’Αποστολική περιοδεία και µετά εγκαταστά-
θηκε στην Κύπρο µαζί µε το Βαρνάβα. Αργότερα ακολούθησε τον

Πρόσθετες Πληροφορίες
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Παύλο, αλλά φαίνεται να συνδέθηκε ιδιαίτερα µε τον απόστολο Πέτρο,
από το στόµα του οποίου άκουσε όσα διηγείται στο ευαγγέλιο που φέρει
το όνοµά του. Μετά το µαρτύριο των αποστόλων Πέτρου και Παύλου
ανέλαβε ιεραποστολική δραστηριότητα στην Αλεξάνδρεια, της οποίας
και θεωρείται πρώτος επίσκοπος. Είχε µαρτυρικό θάνατο στα χρόνια
του Pωµαίου αυτοκράτορα Τραϊανού.

Μεσσίας: Στα εβραϊκά σηµαίνει «χρισµένος» ή Χριστός. Στην Παλαιά
∆ιαθήκη η λέξη Μεσσίας αναφέρεται στο θεόσταλτο βασιλιά που ανέ-
µεναν οι Εβραίοι για να τους λυτρώσει από τους κατακτητές –στα χρό-
νια του Ιησού ήταν οι Ρωµαίοι– και να ικανοποιήσει τις υλικές τους ανά-
γκες.

Λουκάς: Ο Λουκάς καταγόταν, σύµφωνα µε την παράδοση, από την
Αντιόχεια. Ασκούσε το επάγγελµα του γιατρού και έγινε συνοδός του
αποστόλου Παύλου.

Πεντηκοστή: Εορτή της Εκκλησίας, πενήντα ηµέρες µετά την Ανά-
σταση του Κυρίου, σε ανάµνηση της καθόδου του Αγίου Πνεύµατος
στον κόσµο µε τη µορφή πύρινων γλωσσών, που µοιράστηκαν στα κεφά-
λια των µαθητών. Θεωρείται η γενέθλιος ηµέρα της Εκκλησίας, γιατί βα-
φτίστηκαν 3.000 άνθρωποι, οι οποίοι µαζί µε τους αποστόλους δηµι-
ούργησαν την πρώτη Eκκλησία στα Ιεροσόλυµα.

Αποστολική Σύνοδος: Η Σύνοδος αυτή έγινε στις αρχές του 49 µ.Χ.,
όταν συγκεντρώθηκαν στα Ιεροσόλυµα οι απόστολοι και οι πρεσβύτε-
ροι, ως εκπρόσωποι των πιστών. Αφορµή της σύγκλησης της συνόδου
ήταν η απαίτηση κάποιων να τηρούνται ο Μωσαϊκός Νόµος και η περι-
τοµή από τους χριστιανούς πρώην ειδωλολάτρες. Η απόφαση της Συνό-
δου ήταν ότι οι νέοι πιστοί υποχρεούνταν να απέχουν µόνο από ειδω-
λολατρικές πράξεις και έθιµα.   
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∏ ∫·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË B’: 
√È ∂ÈÛÙÔÏ¤˜ Î·È Ë ∞ÔÎ¿Ï˘„Ë
4.

● √È ÂÈÛÙÔÏ¤˜ ÙÔ˘ ¶·‡ÏÔ˘
Είναι περιστασιακά κείµενα, µε τα οποία ο Παύλος προσπάθησε να
επιλύσει προβλήµατα και απορίες των εκκλησιών που είχε ιδρύσει.

● √È Î·ıÔÏÈÎ¤˜ ÂÈÛÙÔÏ¤˜
Γράφτηκαν από διάφορους αποστόλους προς τις εκκλησίες που
είχαν ιδρύσει, µε σκοπό να τις ενισχύσουν. Ονοµάστηκαν καθολι-
κές, γιατί απευθύνονταν σε πολλές εκκλησίες, και όχι σε µία, όπως
αυτές του Παύλου.

● ∏ ∞ÔÎ¿Ï˘„Ë ÙÔ˘ Iˆ¿ÓÓË
Γράφτηκε από τον Ιωάννη στη διάρκεια διωγµών, µε στόχο να εν-
θαρρύνει τους χριστιανούς που υπέφεραν. Τους αποκαλύπτει ότι τα
βάσανα θα τερµατιστούν και ότι ο κόσµος θα γίνει καλύτερος.

● ∏ ı¤ÛË ÙË˜ K·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜ ÛÙË Ï·ÙÚÂ›· ÙË˜ EÎÎÏËÛ›·˜
Η Καινή ∆ιαθήκη διαβάζεται σε κάθε λατρευτική πράξη της Εκκλησίας.
Οι περικοπές που διαβάζονται από τα τέσσερα ευαγγέλια ονοµάζονται
ευαγγελικές, ενώ οι περικοπές από τις επιστολές αποστολικές.

● ∏ ÁÏÒÛÛ· ÙË˜ K·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜
Είναι η ελληνιστική γλώσσα. Σήµερα η Καινή ∆ιαθήκη είναι µετα-
φρασµένη σε 1.600 γλώσσες.

● ¶Ô‡ ÁÚ·ÊfiÙ·Ó Ë K·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË
Σε παπύρους, που τους ένωναν µεταξύ τους και τους τύλιγαν σε
κυλινδρικά ραβδιά (ειλητάρια).
Σε περγαµηνές, δηλαδή σε φύλλα επεξεργασµένων δερµάτων, που
ήταν πιο ανθεκτικά.

● ∆· «∞fiÎÚ˘Ê·» ‚È‚Ï›· ÙË˜ K·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜
Γράφτηκαν από χριστιανούς ή αιρετικούς, είτε για να καλύψουν τα
κενά που υπήρχαν στη ζωή του Χριστού είτε για να διαδώσουν τη
διδασκαλία των αιρετικών. Για να αποκτήσουν κύρος, οι συγγραφείς
τούς έδιναν το όνοµα γνωστού προσώπου της πρώτης Εκκλησίας. 

Συγκρατώ τα κύρια σηµεία
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1. ∆È ‹Ù·Ó Î·È ÁÈ·Ù› ÁÚ¿ÊÙËÎ·Ó ÔÈ ÂÈÛÙÔÏ¤˜ ÙÔ˘ ·ÔÛÙfiÏÔ˘ ¶·‡ÏÔ˘;

Ο απόστολος Παύλος ίδρυε εκκλησίες στις περιοχές που επισκεπτό-
ταν. Με τις εκκλησίες αυτές επικοινωνούσε είτε µε επιστολές είτε µε
πρόσωπα. Όταν παρουσιάζονταν προβλήµατα στους κόλπους των το-
πικών εκκλησιών ή οι χριστιανοί είχαν απορίες σε θέµατα πίστης,
ζητούσαν τη συµβουλή του. Αυτός τους απαντούσε µε επιστολές, δί-
νοντας λύση στα προβλήµατά τους. Γι’ αυτό λέµε ότι οι επιστολές του
αποστόλου αυτού γράφτηκαν για συγκεκριµένες περιστάσεις, ήταν
δηλαδή περιστασιακά κείµενα.

2. ¶ÔÈÂ˜ Î·È ÙÈ ‹Ù·Ó ÔÈ Î·ıÔÏÈÎ¤˜ ÂÈÛÙÔÏ¤˜;

Οι επιστολές αυτές γράφτηκαν από διάφορους αποστόλους που είχαν
ιδρύσει τοπικές εκκλησίες. Σκοπός των αποστόλων ήταν να ενισχύ-
σουν την πίστη των χριστιανών και να τους προφυλάξουν από τυχόν
παρερµηνείες της χριστιανικής διδασκαλίας. Ονοµάστηκαν καθολι-
κές, γιατί απευθύνονταν σε πολλές εκκλησίες και είχαν γενικό περιε-
χόµενο. Μας διασώθηκαν 7 τέτοιες επιστολές.

3. ¶ÔÈÔ Â›Ó·È ÙÔ ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓÔ ÙË˜ ∞ÔÎ¿Ï˘„Ë˜ ÙÔ˘ πˆ¿ÓÓË;

Η Αποκάλυψη είναι το τελευταίο βιβλίο της Καινής ∆ιαθήκης και γρά-
φτηκε από τον ευαγγελιστή Ιωάννη, στη διάρκεια διωγµών, σε σπήλαιο
της Πάτµου. Απευθύνεται στους χριστιανούς της Μικράς Ασίας, τους
οποίους επιχειρεί να ενθαρρύνει, ώστε να υποφέρουν τα σκληρά
µαρτύρια που περνούσαν. Τους αποκαλύπτει ότι τα βάσανα θα τελει-
ώσουν κάποτε και ότι ο Θεός θα τους χαρίσει έναν καλύτερο κόσµο.
Το κείµενο είναι δύσκολο, γιατί χρησιµοποιεί συµβολική γλώσσα και
παραστατικές εικόνες.

4. ¶Ò˜ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡ÌÂ ÙËÓ ∫·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË ÛÙËÓ ∂ÎÎÏËÛ›·;

Σε κάθε ακολουθία και µυστήριο της Εκκλησίας µας διαβάζονται περι-
κοπές, δηλαδή αποσπάσµατα από την Καινή ∆ιαθήκη. Οι περικοπές
που προέρχονται από τα τέσσερα ευαγγέλια ονοµάζονται ευαγγελι-
κές περικοπές ή ευαγγελικά αναγνώσµατα και διαβάζονται από τον
ιερέα. Οι περικοπές που προέρχονται από τις επιστολές ονοµάζονται

Κατανοώ το µάθηµα µέσα από ερωτήσεις
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αποστολικές περικοπές ή αποστολικά αναγνώσµατα και περιέχο-
νται στο βιβλίο που ονοµάζεται Απόστολος. Τα αποστολικά αναγνώ-
σµατα διαβάζονται από το ψάλτη.

Το βιβλίο που περιέχει τις περικοπές από τα τέσσερα ευαγγέλια ονο-
µάζεται Ευαγγέλιο, είναι τοποθετηµένο πάνω στην Αγία Τράπεζα* και
έχει διακοσµηµένο κάλυµµα. Πιο δίπλα, µέσα στο Αρτοφόριο*,  τοπο-
θετείται η Θεία Kοινωνία για έκτακτες περιπτώσεις (π.χ., για βαριά
αρρώστους). Αυτό φανερώνει ότι η Εκκλησία στηρίζεται στο λόγο του
Θεού, στη Θεία Kοινωνία και στο Ευαγγέλιο.

5. ∆È ÛËÌ·›ÓÔ˘Ó ÔÈ Ù›ÙÏÔÈ ÙˆÓ ‚È‚Ï›ˆÓ ÙË˜ ∫·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜;

Στα ευαγγέλια οι τίτλοι των βιβλίων δηλώνουν το συγγραφέα τους. Η
φράση «κατά Μάρκον» δηλώνει ότι το ευαγγέλιο αυτό γράφτηκε από
το Μάρκο.

Οι Πράξεις των Αποστόλων δηλώνουν το περιεχόµενο του βιβλίου.
Οι επιστολές του αποστόλου Παύλου τον παραλήπτη της επιστολής.
Οι καθολικές επιστολές µε τον τίτλο τους δηλώνουν το συγγρα-

φέα. Στην Αποκάλυψη του Ιωάννη ο τίτλος δηλώνει το συγγραφέα
και το είδος του βιβλίου.

6. ¶Ò˜ ·Ú·¤ÌÔ˘ÌÂ ÛÙËÓ ∫·ÈÓ‹ ¢È·ı‹ÎË;

Τα βιβλία της Καινής ∆ιαθήκης είναι χωρισµένα σε κεφάλαια, τα οποία
αποτελούνται από στίχους. Ο χωρισµός σε κεφάλαια έγινε το 13ο αιώνα
και σε στίχους το 16ο αιώνα από το Γάλλο εκδότη R. Estienne. Όταν
θέλουµε να βρούµε ένα χωρίο της Καινής ∆ιαθήκης, π.χ. Μτ. 10, 1-5, θα
ξέρουµε ότι:

Το Μτ. αναφέρεται στον τίτλο του βιβλίου.
Ο αριθµός αµέσως µετά δηλώνει το κεφάλαιο.
Ο επόµενος αριθµός ή αριθµοί είναι ο στίχος ή οι στίχοι. 

7. ™Â ÔÈ· ÁÏÒÛÛ· ÁÚ¿ÊÙËÎ·Ó Ù· ‚È‚Ï›· ÙË˜ ∫·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜ Î·È ÔÈ·
Ù· ÚÒÙ· ¯ÂÈÚfiÁÚ·Ê¿ ÙË˜;

Όλα τα βιβλία γράφτηκαν στην ελληνιστική γλώσσα, που στα χρόνια
του Μεγάλου Αλεξάνδρου ήταν πολύ διαδεδοµένη. Από το 2ο µ.X.
αιώνα άρχισαν να µεταφράζονται και σε άλλες γλώσσες. Σήµερα η
Καινή ∆ιαθήκη είναι µεταφρασµένη σε πάνω από 1.600 γλώσσες.

Τα κείµενα της Καινής ∆ιαθήκης αρχικά γράφονταν σε φύλλα
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∆ύο χωρία της Κ. ∆ιαθήκης αρχίζουν και τελειώνουν έτσι: α) «Εκεί-
νος που αγαπάει… υποµένει», β) «Ο Θεός είναι αγάπη… µέσα σ’
αυτόν». Το α’είναι από την Α προς Κορινθίους επιστολή, κεφ. 13, το
β’ από την Α επιστολή του Ιωάννη, κεφ. 4. Βρείτε τα χωρία, γράψτε
τα ολόκληρα και σηµειώστε ακριβώς τις παραποµπές.
Το χωρίο α’είναι Α Κορινθίους, 13, 4-7:
«Εκείνος που αγαπάει είναι µεγαλόψυχος και ανεκτικός· γίνεται ευερ-
γετικός και ωφέλιµος. Η αγάπη δε φθονεί, η αγάπη δεν καυχάται,
δεν είναι υπερήφανη, δεν κάνει ασχήµιες, δε ζητά το συµφέρον
της, δεν ερεθίζεται, δε λογαριάζει το κακό, δε χαίρει για το κακό,
αλλά χαίρει όταν βλέπει την αλήθεια· όλα τα ανέχεται, όλα τα
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παπύρου*, ενός φυτού που φυόταν στις όχθες του Νείλου ποταµού,
στην Αίγυπτο. Τα φύλλα αυτά τα κολλούσαν το ένα δίπλα στο άλλο
και, καθώς ήταν ενωµένα, τα τύλιγαν σε κυλινδρικά ραβδιά. Αυτά
ήταν τα  ειλητάρια, δηλαδή τα τυλιχτάρια. Το παλαιότερο χειρόγραφο
από πάπυρο που σώζεται περιέχει απόσπασµα της Καινής ∆ιαθήκης
και χρονολογείται µεταξύ του 125-130 µ.Χ.

Επειδή ο πάπυρος δεν ήταν ανθεκτικός, χρησιµοποιήθηκε η περ-
γαµηνή*. Η περγαµηνή προερχόταν από επεξεργασµένο δέρµα ζώου
(κατσίκας, βοδιού κ.ά.). Το δέρµα το δίπλωναν στα δύο και δηµιουρ-
γούσαν τετρασέλιδα χειρόγραφα, τα τετράδια. Πολλά τετράδια ενώ-
νονταν και δηµιουργούσαν τα βιβλία, που ονοµάζονταν κώδικες.
Γνωστοί κώδικες είναι ο Σιναϊτικός, ο Βατικανός κ.ά.

8. ∆È Â›Ó·È Ù· «∞fiÎÚ˘Ê·» ‚È‚Ï›· ÙË˜ ∫·ÈÓ‹˜ ¢È·ı‹ÎË˜;

Τα κείµενα αυτά, που γράφτηκαν από χριστιανούς ή αιρετικούς, αναφέ-
ρονται στη ζωή του Χριστού και των αποστόλων και κάνουν διάφορες
«αποκαλύψεις». Για να αποκτήσουν αξία (κύρος), έφεραν το όνοµα
κάποιου γνωστού προσώπου της πρώτης Εκκλησίας, όπως «Κατά
Θωµάν Ευαγγέλιο», «Πράξεις Πέτρου» κ.ά. Τα βιβλία αυτά γράφτηκαν
είτε για να φωτίσουν, µε φανταστικές ιστορίες, άγνωστες πτυχές της
ζωής του Χριστού είτε για να διαδώσουν τη διδασκαλία των αιρετικών. Η
Εκκλησία µας, για να ξεχωρίσει τα γνήσια βιβλία της Καινής ∆ιαθήκης
από τα µη γνήσια, καθόρισε τα 27 αυτά βιβλία ως τα µόνα αληθινά. 

1

Επεξεργάζοµαι τις ερωτήσεις του σχολικού βιβλίου
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πιστεύει, ελπίζει για κάθε τι, όλα τα υποµένει». 
Το χωρίο β’είναι Α Ιωάννη, 4, 8-9:
«Όποιος δεν αγαπάει δε γνώρισε το Θεό, γιατί ο Θεός είναι αγάπη.
Με τούτο φανερώθηκε η αγάπη του Θεού σ’ εµάς: ότι τον Υιό του το
µονογενή έστειλε ο Θεός στον κόσµο, για να ζήσουµε µέσα σ’
αυτόν».  

∆ιαβάστε στην Κ. ∆ιαθήκη την προς Φιλήµονα επιστολή του απο-
στόλου Παύλου. Για ποιο λόγο την έγραψε; Ποια συναισθήµατά του
φανερώνονται σ’ αυτήν; 
Η προς Φιλήµονα επιστολή είναι η µικρότερη από τις επιστολές του
Παύλου και απευθύνεται σε έναν πλούσιο χριστιανό, το Φιλήµονα.
Το θέµα της είναι η επιστροφή ενός δούλου, του Ονήσιµου, που είχε
δραπετεύσει από το χριστιανό αυτόν. Ο δραπέτης Ονήσιµος γνωρί-
στηκε µε το φυλακισµένο Παύλο στην Έφεσο, δέχθηκε το κήρυγµά
του και έγινε χριστιανός. Ο απόστολος λοιπόν εφοδιάζει τον Ονήσι-
µο µε αυτή τη συστατική επιστολή και τον στέλνει πίσω στον κύριό
του, παρακαλώντας τον να τον κάνει δεκτό.

Η επιστολή αυτή είναι γραµµένη µε µεγάλη λεπτότητα και τρυφε-
ρότητα και µας φανερώνει την αγάπη του Παύλου για έναν άνθρω-
πο που ήταν δούλος, αλλά στον καινούριο κόσµο του Θεού οι δια-
κρίσεις παύουν να υφίστανται και καταργούνται. Παράλληλα ο από-
στολος µας αποδεικνύει ότι ξέρει να χειρίζεται µε επιδεξιότητα υπο-
θέσεις καθηµερινής ζωής. 

2

Αγία Τράπεζα: Είναι το κεντρικό σηµείο του ναού. Βρίσκεται στο
κέντρο του Ιερού Βήµατος και η πύλη που βρίσκεται µπροστά της ονο-
µάζεται Ωραία Πύλη. Πάνω στην Αγία Τράπεζα τελείται το µυστήριο της
Θείας Ευχαριστίας από τον ιερέα και συµβολίζει τον τάφο του σταυρω-
µένου Χριστού.

Αρτοφόριο: Είναι κατάλληλο, ειδικό --µεταλλικό συνήθως--, κουτί
που χρησιµοποιείται για τη φύλαξη της Θείας Κοινωνίας.

Πάπυρος: Η λέξη στα αιγυπτιακά σηµαίνει βασιλικός. Ήταν φυτό των
τελµάτων, που το ύψος του έφτανε τα πέντε µέτρα. Έπαιρναν λοιπόν το
στέλεχος του φυτού και το έκοβαν κατά µήκος σε λεπτές λωρίδες. Τις

Πρόσθετες Πληροφορίες
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λωρίδες τις άπλωναν σε ένα στρώµα, τη µια κολλητά στην άλλη, πάνω
σε ένα τραπέζι, και τις έβρεχαν µε νερό του Νείλου. Πάνω στο πρώτο
στρώµα τοποθετούσαν ένα άλλο κάθετο προς αυτό. Έφτιαχναν έτσι ένα
πλέγµα, που το συµπίεζαν σε ένα πιεστήριο. Με την πίεση έβγαινε από
τις χλωρές ίνες µια κολλητική ουσία και τα δύο στρώµατα ενώνονταν
και σχηµάτιζαν ένα ενιαίο φύλλο. Μετά το ξέραιναν στον ήλιο, το χτυ-
πούσαν µε ένα σφυρί και το πασπάλιζαν µε αλευρόκολλα, για να γίνει
λεία η επιφάνειά του. Το έκοβαν σε φύλλα. Το πρώτο φύλλο ήταν το
πρωτόκολλο και το τελευταίο το εσχατόκολλο.

Περγαµηνή: Η ονοµασία της οφείλεται στην πόλη της Μικράς Ασίας
Πέργαµο, που ήταν το κυριότερο κέντρο παραγωγής και εµπορίας της.
Κατασκευαζόταν από δέρµα µοσχαριού, κατσίκας, αρνιού ή προβατί-
νας, το οποίο τοποθετούσαν στον ασβέστη για τρεις ηµέρες. Μετά το
έβαζαν σε µια λεκάνη µε νερό. Στη συνέχεια το έξυναν µε ξυράφι και
από τις δύο µεριές και το άφηναν να ξεραθεί. Κατόπιν το έτριβαν για να
φύγουν εντελώς οι τρίχες και τα νεύρα. Αφού γινόταν αυτή η επεξερ-
γασία, το δέρµα τριβόταν µε ελαφρόπετρα για να φύγουν και τα τελευ-
ταία στίγµατα. Ενδείξεις καλής επεξεργασίας της περγαµηνής ήταν η
µαλακότητα, η λεπτότητα και το χρώµα της. Μάλιστα, από δέρµα αγέν-
νητων µοσχαριών φτιάχνονταν οι ακριβότερες περγαµηνές.
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